
 Pronto será mi
entrevista en el

OFPRA para mi
demanda de asilo,¿

qué me puedo
esperar en ella ?

LGBTI en el
exilio

La memoria de una persona que ha sufrido
sucesos traumáticos a menudo está alterada,
aunque
esto no sea tenido muy en cuenta por el OFPRA. Así
que es útil trabajar la coherencia de tu cronología
antes de tu entrevista. También es necesario
prepararse para el desánimo después de la
entrevista, ya que posiblemente recibas menos
empatía que en las asociaciones o redes para
los/as/es refugiad0s/as/es a los que vas.

"   Cómo prepararme ? "

"   Hacia quién dirigirme
para prepararme

y salir del aislamiento ? "
»

Paris : L'ARDHIS, Le Baam, Acceptess-T (para
las personas trans), Les lesbiennes dépassent
les frontières(para las personas que se
identifican como lesbianas)
Lyon : 2MSG
Toulouse : Le Jeko
Los centros LGBTI de Rennes, Tours,
Grenoble, Orléans, Angers, La Rochelle,
Marseille, Rouen, Grenoble, Nantes, Nancy,
Paris, Strasbourg, Bordeaux, Le Mans...

El edificio del OFPRA a veces impresiona a
las personas convocadas ! Impone y hay
mucha gente delante puesto que hay gente
que viene de todas partes del país para su
entrevista u otro tipo de cita.

A tu llegada, debes hacer cola para
presentar tu citación, por eso es mejor
llegar un poco ante.

« ¿"    Cómo va a ser mi llegada ? "

El edificio del Ofpra

Una vez dentro,
permanecerás en una sala
de espera con las otras
personas que están
convocadas al mismo
tiempo que tú. El/la/le
oficial que dirigirá tu
entrevista será el que te
llame en la sala de espera y
te llevará a su despacho.



El derecho de asilo se traduce en la protección de
una persona por parte de Francia por causa de
peligro y de persecuciones vividas en su país de
origen. Por lo que estos peligros tienen que ser
identificados muy claramente.

El objetivo de esta cita es el de entender mejor tu
trayectoria, volver sobre ciertos puntos del relato de
tu vida o del planteamiento de preguntas por parte
del/a/e oficial. La finalidad es la de identificar los
problemas que tendrías en caso de volver al país (es
más, recapitular y hacer una lista de temores será la
última pregunta del/a/e oficial.

La entrevista se divide en dos partes : una primera
en la que se recaba la información general de tu
trayectoria vital y una segunda, generalmente más
larga, en la que tendrás que explicar las razones de
tu exilio. Es en esta segunda parte en la que vas a
tener que recordar la discriminación y violencias
que has sufrido a causa de tu orientación sexual o
de tu identidad de género.
Si necesitas una pausa y no te la ofrecen, puedes
pedirla.

El/la/le oficial, apesar de su nomenclatura, no forma
parte ni de la policía ni del ejército. Ellos/as/es
forman parte de la función pública como el
profesorado o los/as/es empleados/as/es del
ayuntamiento. Idealmente, deberían tener una
buena inteligencia emocional, saber adaptarse a las
personas que sobrevivieron a duros traumas y
dominar la comunicación intercultural, pero la
realidad muestra que no necesariamente ocurre
así. Por desgracia, la manera en la que serás
tratado/a/e en parte está ligada al azar.

« ¿"   Cómo se desarrolla 
la entrevista ? "

« ¿"   Para qué sirve la entrevista ?" "   Cuáles son las preguntas 
que hacen más 

frecuentemente ? "

- ¿ A qué edad y cómo se dio cuenta de su

homosexualidad/bisexualidad/transidentidad ?

- ¿ A qué edad ha usted besado por primera vez y

tenido después una relación homosexual ?

- ¿ Quién dio el primer paso ?

- ¿ Cuánto tiempo ha durado cada relación ?

- ¿ Puede contarme un recuerdo importante de

esta relación y cuando tuvo lugar ?

- ¿ Qué es lo que le gustaba de esta persona ?

- ¿ Cuándo y cómo se han conocido ?

- ¿ Cómo es que usted ha comenzado/tenido esta

relación homosexual si usted dice que era muy

peligroso en su país ?

- ¿ Qué estrategias ha decidido tomar para

esconder esta relación para no sufrir violencias ?

- ¿ Dónde y cómo consiguieron pasar tiempo

juntos/as/es sin ser descubiertos/as/es ?

- ¿ Qué le contaba usted a sus padres y a los

vecinos para evitar las sospechas ?

- ¿Qué temes si te devuelven a tu país?

Es importante saber que algunas preguntas
pueden parecer íntimas, violentas, absurdas,
evidentes o sospechosas, pero en realidad se
realizan de manera casi sistemática y que son
vistas por la OFPRA como el modo de comprobar
que la credibilidad del relato.

La entrevista tiene lugar en una oficina. Solo estaréis
tú, el/la/le oficial de la OFPRA, la persona que
traduce (si has pedido una traducción) y, en su caso,
une acompañante de la asociación a través de la
cuál has solicitado presentarte… ¡y eso es todo !

Si te han dicho otra cosa, tal vez sea porque la
persona ha confundido la OFPRA con la CNDA que
tiene un funcionamiento distinto.

No serás grabade con imágenes, pero sí habrá un
grabación con un micrófono pequeño, al cuál
puedes tener acceso en caso de que la solicitud sea
rechazada y así puedas preparar tu recurso a la
CNDA.
Esta grabación es estrictamente confidencial y
solamente puede ser consultada por ti y por tu
abogade, en el edificio. 

Además, el/la/le oficial te recordará que tus
declaraciones no saldrán de la OFPRA y que puedes
hablar sin miedo del país del que has huido. 

El/la/le oficial te va a hacer preguntas y escribirá en
el ordenador tus respuestas para elaborar un
informe que él/ella/elle presentará a la comisión. Es
esta comisión la que tomará una decisión.

La duración es variable, pero para contar lo que has
vivido tomará su tiempo, es necesario prever una
entrevista bastante larga (a veces de 3 horas). Si la
entrevista dura mucho tiempo, significa que el/la/le
oficial se toma su tiempo para entender lo que has
vivido y es más bien una buena señal. El/la/le oficial
que te recibe ya ha leído tu historia y los
documentos que has enviado.


